POL — POR ]
s

DECLARAGAO AMIGAVEL DE ACI

ZENIE O ZDARZENIU DROGOWYM

ENTES AUTOMOVEL
Data zdarzenia Godzina Miejsce zdarzenia: | Woj., powiat, gmina, miejscowos¢, droga/ulica: Osoby ranne
Data do acidente Hora Localizagao: Local: Feridos, mesmo ligeiros
ggiasj:: nie [ ] nao tak [ ] sim

Straty materialne Danos materiais

inne niz pojazdy Ai B
noutros veiculos que ndoAe B
nie [ ] nao tak sim

inne przedmioty niz pojazdy
noutros objectos que nédo veiculos

nie [] nao tak [ ]sim

Swiadkowie: imiona, nazwiska, adresy, tel.
Testemunhas: nomes, moradas e telefs.

ROFIRA

POJAZD A veicuoa

"W Ubezpieczony (*wg dowodu/polisy ubezpieczenia)
Segurado/ Tomador do seguro  (ver documento de seguro)
NAZWISKO:
APELIDO
Imie:
Norse
Adres:
Morada
Kod pocztowy:
Cod. postal
Tel. lub E-mail:
Tel. ou e-mail

YA Pojazdy (veiculo)

POJAZD SILNIKOWY (A MOTOR) PRZYCZEPA (REBOQUE)

Marka, typ (Marca, modelo) Marka, typ (Marca, modelo)

n Zakfad ubezpieczen (*wg dowodu/polisy ubezpieczenia)
Companhia de seguros (ver documento de seguro)

NAZWA:
APELIDO

Adres:
Morada

*Dowod ubezpieczenia/polisa wystawionaly przez *agenta/oddziat
Documento de seguro Agéncia (ou representante ou corrector)

nr(n.°..

wazna od do
L g

Zielona Karta pojazdu wystawiona przez *agenta/oddziat
Carta Verde Agéncia (ou representante ou corrector)

nr(n.°) .

wazna od
valida de

a
Czy pojazd posiada ubezpieczenie AC ?
Os danos materiais deste veiculo estdo cobertos pela apdlice?
nie ndo  tak sim

" "CIRCUNSTANCIAS
zaznacz krzyzykiem pola odpowiadajace
okoliczno$ciom zdarzenia
w Marcar com uma cruz (X) no respectivo quadrado *
as circunstancias aplicaveis a cada veiculo

Veiculo B
1 *zaparkowany / zatrzymany 1]
*Estava estacionado / Parado
[[]2 *ruszat z migjsca postoju / otwierat drzwi 2[ ]
* Saia de estacionamento Abria uma porta
s w trakcie parkowania 3]
la estacionar
wyjezdzat z parkingu, .
D 4 terenu prywatnego, drogi nieutwardzonej 4|:|
Saia de um parque de estacionamento
de local privado ou de um caminho particular
wjezdzat na parking,
[]5  teren prywatny, droge nieutwardzong 5[ ]
Entrava num parque de estacionamento
local privado ou de um caminho particular
wigczat sie do ruchu okreznego
D 6 Entrav?numa rot?nda ou praga de se?tido ggatério 6 D
D 7 poruszat sie w ruchu okreznym 7|:|
Circulava numa rotunda ou praga de sentido giratério
) uderzyt w tyt pojazdu
s jadacego tym samym pasem ruchu 8]
Embateu na traseira de outro veiculo que circulava
no mesmo sentido e na mesma fila
jechat w tym samym kierunku,

o9 ale innym pasem ruchu 9[]
Circulava no mesmo sentido mas numa fila diferente
zmieniat pas ruchu
D 10 Mudavg de fila 10 D
wyprzedzat
D 1 Ultrapassava 1 1 D
skrecat w prawo
D 12 \?rava a d!l:)eita 12 D

skrecat w lewo

D13 Viraeva aesquerda 13 D
*

cofat / zawracat

D 14 Recuava 14D
jechat pasem przeznaczonym

[115  do ruchu w przeciwnym kierunku 15[_]
Circulava na parte da faixa de rodagem reservada

a circulagdo em sentido contrario

na skrzyzowaniu nadjechat

116 Z prawej strony 6]
Apresentava-se pela direita num cruzamento
ou entroncamento

n Kierujacy pojazdem (wg prawa jazdy)
Condutor (ver licenga de condugéo)
NAZWISKO:
APELIDO
Imie:

Nome

(Y *nie udzielit pierwszenstwa przed'azdu 1701
echat na czerwonym $wiefle
Nao respeitou um sinal de dar prioridade ou um seméforo vermelho

|:| € liczba pol zakreslonych krzyzykami=>

indicar o numero total de quadrados marcados

Ubezpieczony S*Wg dowodu/polisy ubezpieczenia)
Segurado/ Tomador do seguro (ver documento de seguro)
NAZWISKO:
APELIDO
Imig:
Nor(n?e
Adres:
Morada
Kod pocztowy:
Cod. postal
Tel. lub E-mail:
Tel. ou e-mail

7. | Pojazdy (veiculo)

POJAZD SILNIKOWY (A MOTOR) PRZYCZEPA (REBOQUE)

Marka, typ (Marca, modelo) Marka, typ (Marca, modelo)

8. | Zaktad ubezpieczen (*wg dowodu/polisy ubezpieczenia)
Companhia de seguros (ver documento de seguro)

NAZWA:
APELIDO

Adres:

Morada

*Dowod ubezpieczenia/polisa wystawionaly przez *agenta/oddziat
Documento de seguro Agéncia (ou representante ou corrector)

nr(n.°).

wazna od do
ITEINAESS ot &

Zielona Karta pojazdu wystawiona przez *agenta/oddziat
Carta Verde Agéncia (ou representante ou corrector)

wazna od
valida de

a
Czy pojazd posiada ubezpieczenie AC ?

Os danos materiais deste veiculo estao cobertos pela apdlice?
nie ndo  tak sim

com uma cruz (X)

Data urodzenia;
Data de nascimento

Adres:

Morada

Kod pocztowy:
Cod. Eostal y

Dokument nie stanowi przyznania sie do odpowiedzialnosci,
lecz tylko do potwierdzenia tozsamosci i faktéw,
co powinno przyspieszyc likwidacje roszczer
Néo constitui reco o de r il mas a col

Tel. lub E-mail:
Tel. ou e-mail

Nrprawa jazdy: ...
Licenga de condugao n.°
Kategoria}\A, B, ...)
Categoria (A, B, ...)

Prawo jazdy wazne do:
Valida até

Zaznacz strzatka miejsce
uderzenia w pojazd A >
Indicar por meio de seta o ponto

de embate inicial 2

Widoczne uszkodzenia
pojazdu A:

Danos visiveis no veiculo A:

dos factos e a identificagao dos intervenientes, com vista

a maior rapidez na regularizagéo do sinistro.

m Szkic zdarzenia drogowego |:: |
Esquema do acidente no momento do embate
Zaznaczy¢: 1. ukfad drogi - 2. strzatkami kierunki jazdy pojazdéw
Ai B - 3. pozycje pojazdéw w momencie zderzenia - 4. znaki
drogowe i sygnalizacje swieting - 5. nazwy ulic i numery drég
Indicar: 1. O tragado das vias - 2. Direc¢do (por meio de setas)

dos veiculos A e B - 3. Posigdo no momento do embate
- 4. Sinais de transito - 5. Nome das ruas ou estradas.

Uwagi:
As minhas observagoes:

* niepotrzebne skresli¢ / *Riscar o que néo interessa

Wzbr tylko do uzytku Klientéw Profika Broker. Kopi i
Template only for Profika Broker Clients. Copying/modification/use withouth Profika Broker permission is prohibited

9. Kieru{'qcy pojazdem (wg prawa jazdy)
Condutor (ver licenga de condugéo)
NAZWISKO:

APELIDO
Imie:
Nomee
Data urodzenia;
Data de nascimento
Adres:

Morada
Kod pocztowy:
postal

Cod.
Tel. lub E-mail:

Tel. ou e-mail

Nr prawa jazdy:
Licenga de condu¢ao n.¢
Kategoria (A, B, ...
Categ?oria (A, B, .. )

Prawog',azdy wazne do:

Valida afé

10.| Zaznacz strzatka miejsce
uderzenia w pojazd B >
Indicar por meio de seta o ponto
de embate inicial 2>

11.| Widoczne uszkodzenia
pojazdu B:
Danos visiveis no veiculo B:

Podpisy kierujacych pojazdami

Assinaturas dos condutores

© Copyright Profika Broker 2017 Wszelkie prawa zastrzezone/All rights reserved

bez zgody Profika Broker zabronione

14.| Uwagi:

As minhas observagoes:

szkody@profika-broker.pl


http://www.profika-broker.pl/

